COMPUTER-SYMASKINE

HZL-G220/G120

BRUGSANVISNING

Denne brugsanvisning skal lseses ngje igennem, inden
produktet tages i brug, da den indeholder vigtig drifts-
og sikkerhedsinformation.

Opbevar denne brugsanvisning pa et let tilgengeligt
sted, sa du kan bruge den senere.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKSER

Ved brug af elektrisk udstyr skal grundlazeggende sikkerhedsforanstaltninger altid falges, inkl. ne-
denstaende: Laes alle instrukser ngje igennem inden symaskinen tages i brug.

FARE For at mindske risikoen for elektriske stod:

1. Apparatet bgr aldrig efterlades uden opsyn, nar det er tilkoblet.
2. Treek altid stikket ud af udtaget, nar apparatet ikke er i brug og inden renggring.

ADVARSEL For at mindste risikoen for skoldninger, brand, elektriske sted eller
personskader:

1. Udstyret ma ikke bruges som legetgj. Teet overvagning er ngdvendig, nar udstyret anvendes
af eller i neerheden af barn. Udstyret kan bruges af bagrn pa over 8 ar og personer, hvis fysi-
ske, sansemeessige eller mentale evner er nedsat, eller personer uden den forngdne erfaring
og viden, hvis de er instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne risici.
Barn skal overvages for at sikre, at de ikke leger med udstyret. Rengaring og vedligeholdelse
ma ikke udfgres af bgrn, medmindre de er under opsyn.

2. Anvend kun dette produkt efter hensigten, som beskrevet i denne vejledning. Anvend kun til-

behgr, der anbefales af producenten, som beskrevet i denne vejledning.

. Betjen aldrig dette produkt, hvis det har beskadiget ledning eller stik, hvis det ikke fungerer
korrekt, hvis det har veeret tabt eller beskadiget, eller tabt ned i vand. Returnér det til anskaf-
felsesstedet eller til et servicecenter til eftersyn, reparation, elektrisk eller mekanisk justering.

. Anvend aldrig symaskinen hvis nogen af ventilationsabningerne er blokeret. Hold ventilati-
onsabningerne pa symaskinen og fodpedalen fri for stav og lgse treevler.

. Hold fingrene veek fra alle roterende dele. Der skal udvises seerlig agtpagivenhed i omradet
omkring symaskinenalen.

. Brug altid den rigtige stingplade. En forkert stingplade kan knaekke nalen.

. Brug ikke bgjede nale.

. Traek eller hiv ikke i stoffet under syningen. Det vil beskadige nélen, s& den knaekker.

. Seet symaskinens teend/sluk knap pa OFF position, nar der skal laves justeringer i naleomra-
det, f.eks. tradning eller udskiftning af nalen, tradning af spole eller udskiftning af trykfod.

10. Treek altid stikket ud af stikkontakten, for du fijerner daeksler, smarer eller foretager andre bru-

gerjusteringer, der er naevnt i brugsanvisningen.

11. Tab aldrig noget ind i symaskinen eller iseet genstande i abningerne pa symaskinen.

12. Symaskinen ma ikke anvendes udendgars.

13. Anvend ikke symaskinen hvor sprayprodukter bliver brugt eller hvor oxygen bliver administreret.

14. Ved afbrydelse, seet taend/sluk knappen pa "OFF” position, og tag stikket ud af stikkontakten.

15. Afbryd ikke ved at traekke i ledningen. Ved afbrydelse tag fat i stikket, ikke i ledningen.

16. Principielt skal maskinen frakobles elforsyningen, nar den ikke bruges.

17. Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes med en specialledning af din neermeste

autoriserede forhandler eller servicecenter.

18. (Undtagen USA, Canada) er symaskinen dobbeltisoleret.

Anvend kun originale reservedele, der er identiske med de udskiftede. Se instrukser om ved-
ligeholdelse af en dobbeltisoleret maskine.

VEDLIGEHOLDELSE AF DOBBELTISOLEREDE PRODUKTER

Et dobbeltisoleret produkt er udstyret med to isoleringsenheder i stedet for en jordforbindelse. Et
dobbeltisoleret produkt har ikke jordstik og et sddant skal heller ikke saettes i. Vedligeholdelse af
et dobbeltisoleret produkt kraever stor omhyggelighed og godt kendskab til systemet og skal derfor
kun udfgres af kvalificeret personale. Anvend kun originalt tilbehegr til service og reparation. Et dob-
beltisoleret produkt er maerket med ordene: "TDOBBELTISOLERING” eller 'DOBBELTISOLERET".
Symbolet [ kan ogsa vaere vist pa produktet.

GEM DISSE INSTRUKSER

Denne symaskine er kun beregnet til brug i husholdningen.
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Tillykke med dit keb af JUKI symaskine.
Laes alle sikkerhedsforanstaltninger, der er indeholdt i brugsanvisningens pkt. “Sikker brug af
symaskinen”, ngje inden maskinen tages i brug. Dermed far du en fuld forstaelse af maskinens
funktion og driftsprocedurer, og sygemaskinens levetid forlaenges.

Efter at du har lzest brugsanvisningen skal den gemmes sammen med garantien et sikkert sted til
fremtidig brug.

SIKKER BRUG AF SYMASKINEN

Symboler og piktogrammer, der er indeholdt i Brugsanvisningen og anfgrt pa symaskinen, har til
formal at sikre, at symaskinen bruges sikkerhedsmaessigt korrekt og forebygge potentielle skader
pa brugeren og andre personer.

Advarselssymbolerne er brugt til forskellige formal, som beskrevet nedenfor.

Angiver en potentiel dedsfare eller en fare, der kan medfere alvor-

A\ ADVARSEL | lige kvastelser, hvis symbolet ignoreres og symaskinen bruges

uhensigtsmaessigt.

Angiver handlinger, mv., som kan medfare en potentiel fare for skader

A\ FORSIGTIG | pa personer ogleller maskinen, hvis symbolet ignoreres og symaskinen

bruges uhensigtsmaessigt.

Piktogrammerne har fglgende betydning:

A\

O

O

En ikke Risiko for Risiko for Risiko for
narmere elektriske brand kvaestelse
praeciseret stad af hander,
advarsel mv.
Et ikke naer- Forbud mod Hold fingre- Haeld ikke
mere praci- afmonte- - ne vaek fra olie, mv.
seret forbud ring/modifi- y 4 nalen

kationer
En generelt Traek stikket
pakravet % ud af stik-

adfaerd kontakten




A ADVARSEL

For yderligere oplysninger om kombination af stof, trad og nal, se i seerdeleshed forklaringstabel-

len i afsnittet “Udskiftning af nal”.

Passer nalen eller traden ikke til det brugte stof, lige som i et tilfeelde, hvor et meget tung veaegt
stof (f.eks. denim) sys med en tynd nal (#11 eller hgjere), kan nalen knaekke med uforudset per-

sonskade til fglge.

Andre forholdsregler

e Symaskinen ma ikke udsaettes for direkte
sollys eller hgj fugtighed.

N
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e Det er ikke tilladt at tarre symaskinen med
oplgsningsmidler, som f.eks. en fortyndervae-
ske.

Er symaskinen beskidt,
pafgr noget neutralt
renggringsmiddel pa
en blgd klud og tar sy-
maskinen forsigtigt af.

~

Opmeaerksomheden henledes pa, at ovenstaende kan veere tilfaeldet, idet der
i symaskinen er indbygget halvledende elektroniske dele og praecise elektroniske kredslab.

/
e Brug kun symaskinen i temperaturomra-

det 50 C - 400 C. Er temperaturen for lav,
vil symaskinen ikke fungere korrekt.

N

e Denne symaskine vil stoppe takket veere en
indbygget sikkerhedsmekanisme, saledes
at maskinen ikke overophedes, nar den syr
langsomt og i leengere tid.
| dette filtaelde vil knappen
START/STORP ikke lyse.

Symaskinen vil vende
tilbage til driftstilstan-
den efter cirka 10 min.

~

* Symaskinens driftstemperatur ligger i intervallet 50 C - 400 C. Symaskinen ma ikke udsaettes
for direkte sollys. Ej heller kan symaskinen bruges i naerheden af breendende genstande, sa-
som breendeovne og stearinlys, eller pa fugtige steder.
| modsat fald risikerer man, at temperaturen i symaskinens indre dele stiger eller elledningen
smelter, hvilket kan medfgre brand eller elektriske stad.
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Hoveddele

Knap til justering af tradspaen-

ding
Hastighedskontrol Spoleheette (stor)
Tradholder
Spolespindel
Frontdeeksel
Knap til tradklip (G220)
Knap til n& op/nedl (G120) — LCD-skeerm
Trykfodslafter 5000 §
Tradklip 0000 o

Betjeningsknapper
Retursynings knap

Knappen Start/Stop
Tilbeharsaeske

Knap til seenkning af

transportar
Handhjul (talje)
* Anbring ikke tunge
genstande pa kas- El-afbryder
settekufferten eller
pa det ekstra brede
sybord.
Kassettekuffert Fodpedal stik
Indtaget pa maskinen
~ A

Knaphulsarm
Tradningsknap

Nalens stilleskrue

Knap til friggrelse af trykfod

Trykfodsholderens stilleskrue Nal
Trykfodsholder

Transportar Trykfod
Stingplade

Griberdeeksel

Knap til frigarelse af griber-
daeksel




Tilbehor

Treek tilbeharsaesken ud mod venstre.

N

4 N\
e Inde i tilbehgrsasken e Dele, som medfelger maskinen
‘() B
S =
Spole (1) =
=
Standard trykfod (A) Spoleholder (Stor)
. J
4 N\

Overlockfod (C)

%,

Lynlasfod (B)

(=

T-formet skruetraekker

Opspreaetter/Renggringsbarste

®

Nalesat Spoleholder (lille)

HAX1 #11 (1)
#14 (1)
#16 (1)

til strikstoffer # 11 (1)

e Leveret i skumplastemballage

Brugsanvisning
(Denne brugsanvisning)

Fodpedal
(modelnavn:4C-339G)

—~—

)

Instruktions DVD

Elledning




Betjeningsknappe

e
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F ,' Wi Hastighedskontrol
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Knappen Start/Stop

Et klik pa denne knap medfarer, at maski-

nen begynder at kgre langsomt og dernaest

gger hastigheden til den veerdi, der er ind-

stillet pa hastighedskontrollen.

Et efterfglgende klik pa knappen medfarer,

at maskinen stopper med nalen i nederste

position. Farven pa knappen angiver maski-

nens status.

Gron: Kgreklar og/eller under syning

Rod: Ikke kgreklar (Er knappen i red positi-
on, kgrer nalen sting efter sting)

Orange: Maskinen er sat i tilstanden spole-

vinding.

Retursynings knap

>

/-

— Knap til tradklip
Efter endt syning tryk pa denne knap for dermed automatisk at klip-
pe begge trad vaek.

~

Nar der trykkes pa denne tast, syer
maskinen baglaens (haeftesting)

Hastigheden kan justeres under syning.

Anvisninger vedr. tradklip:

1. Brug ikke trade, der er tykkere end nr. 30.

2. Efter endt klip kan et sting laves uden optraekning af under-
traden

3. Fortsaettes syning efter tradklippet, skal undertraden traekkes
op igen og dernaest anbringes under trykfoden sammen med
overtraden med henblik pa at undga “fuglereder” pa stoffets
vrangside.

4. Rengegr maskinen regelmaessigt (se side 49), idet aflejring af
stav i omradet rundt om klippeenheden kan medfgre funkti-
onsfejl.

— Knap til leftning og saenkning af nal
Nar maskinen stopper, skal denne knap trykkes for at eendre na-

lens position.
(Er ndlen i gverste position, vil den ga ned og omvendt.)

A Pas pa! Nalen kan ga op eller ned, selv om trykfoden er

loftet.




Tilslutning til elnettet

AADVARSEL e Traek stikket ud og tryk pa afbryderknappen (sat den i “0” position) for at undga utilsigtet
start. Undlader man at gore dette, kan det resultere i elektrisk stad eller brand.

Udtag

l
Afbryderknap

Y Uden at en fodpedal anvendes - ved hjalp af knappen
start/stop:

1. Tryk pa afbryderknappen (saet den i “0” position)
2. Seet ledningsstikket ind i indtaget pa maskinen
3. Seet stikket ind i udtaget.

4. Teend afbryderen (saet den i “1” position )

) ADVARSEL (Gzlder udelukkende for USA og Canada)
N7 Dette apparat har et polariseret stik (det ene stikben er bredere
\ \ end det andet). For at reducere risikoen for elektrisk stad kan det-
te stik kun saettes i et polariseret udtag pa én made. Hvis stikket
ikke passer ngjagtigt til udtaget, vendes stikket. Hvis det stadig

ikke passer, kontakt da en elektriker for at fa installeret det korrek-
te udtag. Stikket ma ikke aendres pa nogen made.

Indtaget pa maskinen

Ledningsstik

Ledningsstik Y Med anvendelse af en fodpedal:

. Tryk pa afbryderknappen (seet den i “0” position)

. Seet fodpedal stik ind i fodpedal jack

. Seet ledningsstikket ind i indtaget pa maskinen

. Seet stikket ind i udtaget.

. Teend afbryderen (saet den i “1” position )

Er fodpedalen tilsluttet, kan knappen start/stop ikke bruges

Indtaget pa maskinen , 5 med henblik pa at stgrte syning. .

Knappen Start: Kan ikke bruges med henblik pa at starte sy-
ning.

Knappen Stop: Kan ikke bruges med henblik pa at stoppe
syning.

[ /
Afbryderknap

A WN -

4 N\
Y Betjening af

| N afbryderknappen:

Sluk for maskinen og seet afbryder-
knappen i “0” position.

Teend maskinen og seet afbryder-
knappen i “1” position.

@)
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Hastighedskontrol

Hastighedsforggelse Y Hastighedskontrol
HaStlghedS”edsaettelse. eo ®?® L'___,,,._ Den maksimale syhastighed kan indstilles trinlgst pa hastigheds-
nadl kontrollen.
/
Y Fodpedal
For at f& maskinen til at kare, tryk pa fodpedalen. Jo hardere
du trykker, jo hurtigere syr maskinen. Fodpedalen vil szette den
Hastighedsned- maksimale syhastighed.
saettelse
Et hardere tryk — hastigheden forgges
Et svagere tryk — hastigheden nedsattes
Hastighedsfor- * Husk altid at rengere fodpedalen
ggelse Det er ikke tilladt at anbringe nogen som helst genstande pa

fodpedalen, da det kan udseette brugeren for fare og medfagre
funktionsfejl.

Trykfodslofter

Trykfoden kan lgftes eller saenkes ved hjaelp af en trykfodslefter.

Trykfodslefter

o

@ Nederste position ...... Under syning skal trykfoden befinde sig i

nederste position.

@ Standard trykfodsleft ...... Denne position er beregnet til fiernelse
af stoffet og/eller udskiftning af trykfo-
den.

© Ekstra hgit trykfodsleft ...... | denne position kan man uden pro-

blemer placere tykke stoffer under
trykfoden.

* Kontrollér, at trykfoden og nalen ikke rammer hinanden, nar nalen

befinder sig i nederste position, og trykfoden er Igftet til en ekstra
hgj position.



Navnene pa og funktion af andre betjeningsknappe

B Betjeninigsknappene og skaermen

Nalens stopposition

‘U Nalens stopper i
w | @Verste position

‘“U""‘ Nalens stopper i

nederste position

Trykfod der skal anvendes

Monster nummer

Zigzag bredde

Stingleengde

@ Knap til menstervalg

@ Knap til justering af

zigzag bredde

Tilstanden meonstervalg
[€)

Nytte semme

1-punkts menster

Zll¢
w o
(gp)

Bogstaver

O Automatisk lasesting og
knap til tradklip

@ Knap til nal op/ned / knap
til ndring af nalens
stopposition

@ Knap til 2ndring af til-
standen megnstervalg

@ Hukommelsesknap

@ Clear/slette-knappen

© Knap til justering af mgn-
stre/semme

© Knap til justering af stinglaangde

Nalens stopposition

‘U Nalens stopper i
w | @Verste position

‘“U".“ Nalens stopper i

nederste position

Trykfod der skal anvendes

Monster nummer

Zigzag bredde

Stingleengde

@ Knap til menstervalg

@ Knap til justering af

zigzag bredde

Tilstanden mgnstervalg
@®

Nytte semme

1-punkts menster

Bogstaver

O Automatisk lasesting

@ Knap til &ndring af nalens
stopposition

@ Knap til 2ndring af til-
standen megnstervalg
@ Hukommelsesknap

@ Clear/slette-knappen

© Knap til justering af mgn-
stre

© Knap til justering af stinglaengde



B Navnene pa og funktion af andre betjeningsknappe

Knap til valg af
sgm/megnster

Knappen bruges til valg af mgnster.
Venstre side for decimaltal.
Hgjre side for enhedstal.

Knapper til ju-
stering af zigzag
bredde

Knapperne bruges til 2endring af zigzag bredde og nalens position.

Knapper til juste-
ring af stingleeng-
de

Knapperne bruges til aendring af stingleengde.

Automatisk la-
sesting og knap til
tradklip

Et tryk pa knappen medfgrer, at symbolet |/1>g kommer frem pa skaermen.
Symaskinen vil Iase stingene automatisk i begyndelsen og slutningen af en sgm.
Dernaest vil begge trad klippes.

Automatisk la-
sesting

Et tryk pa knappen medfarer, at symbolet |/l kommer frem pa skeermen.
Symaskinen vil Iase stingene automatisk i begyndelsen og slutningen af en sgm.
Dernaest vil begge trad klippes.

Knap til laftning/
sankning af nal /
knap til 2ndring
af nalens stoppo-
sition

Stopper symaskinen under syning, tryk pa denne knap for med det samme at aen-
dre nalens gverste/nederste position. Efter at der trykkes pa en nal, der befinder sig
i @verste position, gar nalen ned. Efter at der trykkes pa en nal, der befinder sig i
nederste position, gar nalen op.

Vedvarende tryk pa knappen medferer, at den er programmerbar og du kan veelge
hvorvidt nalen skal stoppe i gverste position eller i nederste position.

Et tryk pa knappen medfgrer, at symbolet ﬂ.... eller Ul kommer frem pa skaermen.

Symbolet 10____ angiver, at nalen stopper i gverste position.

Symbolet “U? angiver, at nalen stopper i nederste position.

Knap til 2ndring
af nalens stoppo-
sition

Et tryk pa knappen medfgrer, at symbolet tu eller “U? kommer frem pa skaermen.

Symbolet iu angiver, at nalen stopper i gverste position.

Symbolet MU? angiver, at nalen stopper i nederste position.

Knap til 2ndring
af tilstanden men-
stervalg

Knappen bruges til 2endring af tilstanden megnstervalg
Praktiske mgnstre / 1-punkts-mgnstre (Dekorative mgnstre) n/

Bogstaver

Hukommelses-
knap

Knappen bruges til at gemme de valgte bogstaver eller 1-punkts magnstre i hukom-
melsen.

Clear-knappen

Knappen bruges til sletning af de valgte stingmganstre. Et enkelt tryk pa knappen
medfgrer, at det valgte mgnster slettes. Vedvarende tryk pa knappen medfarer, at
de gemte stingmeanstre slettes.

Knap til justering
af menstre

Knappen bruges til justering af manstrenes former
(Se side 41)

11
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Udskiftning af trykfod

B Demontering og montering af trykfoden

A Advarsel Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

Y Demontering af trykfod

Trykfodsholder .
1. Laft nalen og trykfoden.
Knap til frigo- 2. Tryk pa knap til frigarelse af trykfod for at demontere trykfoden.
relse af trykfod

n
£ i\ ’
3
L= )
r%l S _I__(_::;,//
ST atce
W28 B 25§22

Y Montering af trykfod

Justér stiften pa trykfoden i forhold til rillen i bunden af trykfodsholde-

ren.

Sank trykfodsholderen ved hjeelp af trykfodslgfteren.

* Enhver trykfod er maerket med et bogstav. Brug pasende trykfod til
respektive stingmgnstre.

Stiften pa

Rille i bunden af trykfoden

trykfodsholderen

Trykfodens
il maerkning
=)

Trykfodsholder % Demontering af trykfodsholder
1. Left nalen og tryfodslafteren.
2. Lasn trykfodsholderens stilleskrue til venstre og demonter trykfods-
holderen.
\ Trykfodsholderens stilleskrue
Trykfodsholderens
stilleskrue Y Montering af trykfodsholder
M| Trykfodsstang Justér skruehullet i trykfodsstangen i forhold til hullet for trykfodsholde-
&‘) e ren (den lange rille). Spaend stilleskruen ved at dreje den til hgjre.

Trykfodsholder



H Typer og anvendelser af trykfedder

Bogstaver, som trykfgdder er meaerket med

\
Standardfod A | Anvendes primeert til stikkesting og zigzag sting.
Er seerlig velegnet til syning et tung vaegt stoffer.
Lynlasfod B | Anvendes til isyning af lynlase.
Overlockfod C | Anvendes udelukkende til overkastning for at undga at stoffets klippe-
kanter flosser.
Blindstingsfod D | Anvendes til blindsting ved kantning af bukser, skjorter og serme.
Knaphulsfod E | Anvendes til automatisk knaphulssyning.
Manuel knaphulsfod I | Anvendes til syning af dekorative sting, bogstaver og trenser
% Valgfri trykfod
Overtransportoer N | Generelt anvendes den til stoffer, der er sveere at fremfere, sdsom f.eks.
strikstoffer, jersey, vinyl, kunstlaeder og laeder samt til quiltning.
Patchwork trykfod P | Anvendes til patchwork sting. Der er to sgmlinjer, 1/4 tommer og 1/8
tommer fra nalens midterste position.
Glat fod T | Anvendes til skridsikre stoffer som f.eks. vinyl- og satinsting.
Aben ta fod O | Anvendes til pasyning af applikationer og dekorative sting (Den forreste
del af trykfoden er aben, saledes at det syede element ses bedre).
Quiltfod Q | Anvendes til quiltsting
(Maskinindstilling: Stikkesting og nalens midterste position)
Kantsyningsfod R | Bruges til patchwork, til syning af centrelinjen af de sammenfgjede stof-

fer ved anvendelse af trykfodens midterste guide.
* Finindstil nalens position ved hjaelp af indstillingsknap til justering af
zigzag bredde.
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Forberedelse af undertrad

A Advarsel | Sluk pa afbryderknappen inden spolen udtages og/eller szettes ind i spolehuset.

B Udtagning af spole B Anbringelse af tradspole
Sl

PV Lill I
1 D)) 1%\‘ _ ille spole

Spolehaette

Spolehaette Stor spole

® Sat tradspolen ind pa spolepinden, og dernast
sat spoleholderen pa spolepinden.
* Brug ikke en tradspole, hvis der ikke er nok trad pa den,

for at undga sammenflitring af traden og/eller at traden
glider ud af nalegjet, nar man begynder at sy.

® Tag spolen ud.
* Brug ikke spolen, hvis der ikke er nok trad pa den, for at
undga sammenflitring af traden.
* Brug kun anbefalede spoler. Andre spoler kan medfare
funktionsfejl.

M Spoling af undertrad

Regulator for spolevinding

® Tryk regulator for spolevinding @ ned mod
spolen. Knappen start/stop andrer nu farven til
orange. Et tryk pa knappen start/stop medferer,
at maskinen begynder at vinde undertraden.

® Trad guiden @, dernaest trad tradguiderne @ og ©
(guiderne i en cirkel) til spolevinding.

@ Efter endt vinding stopper spindlen automatisk
og regulator for spolevinding gar til venstre
for dernaest at vende tilbage til den oprindelige
position. Demontér spolen fra spolespindlen og

Spolespindel Klip traden.
* Spolevinding vil stoppe automatisk, ogsa nar vinding
er i gang, hvis vindingshastigheden bliver nedsat
. . . pa grund af spolevindingsmotorens belastning som
® Sat spolen ind pa spolespindel @. folge af sammenfiltring af traden.

14



B Anbringelse af spole

® Sat spolen ind i spolehuset.
* Seet spolen, saledes at traden vindes mod uret.

® Trad rille @) og @ ved at traekke i tradenden.
* Det er nemmere at trade rillerne, nar du trykker let pa
spolen med en finger.

® Trad guide @ ved at traekke traden til venstre.

@ Trad til guide ® og @ og lad traden blive pa
undersiden. (Start med at trade guide @ og den
vil ligeledes traede til guide ®.)

* Nar du traekker i traden ber spolen dreje mod uret. Er
det ikke tilfaeldet vend spolen pa hovedet.

@ Luk griberdaekslet.

Du kan starte syning i denne tilstand (uden optraek-
ning af undertraden). @nsker du dog at sy med en
optrukken undertrad, se afsnittet ”Optraekning af
undertrad” pa side 17.

15



Forberedelse af overtrad

A\ Advarsel

Sluk pa afbryderknappen inde du starter at vinde undertraden.

Bl Tradning af overtrad

—— -
——

D

Z
L’
-

I
===

W

O o o o = o

\

\

Bemaerk:

Husk at
stille nalen
i pverste
position.

Det gar ikke an at sy, hvis nalen
ikke er monteret korrekt eller hvis
en bgjet nél bruges. Seerlig op-
maerksomhed henledes pa oven-
staende for at undga fejifunktion.

[ Brug nal: Nr. 11-16 og trad: N
Nr. 30-90.

* Ved brug af dobbeltnal kan
automatisk naletrader ikke

\_ anvendes.

* Justér maerkningen
pa handhjulet i forhold
til meerkningen pa
maskinechassiet.

/

@ Loft trykfodslefteren.

@

Spoleholder Lille spole

Stor spole

Spoleholder

@ Szt tradspolen ind pa spolepinden, og dernast
sat spoleholderen pa spolepinden.

16

@ Trad til guide 1.

@ Hold tradenden og traden som vist med pilen.
* Kontrollér, at trykfoden er lgftet. | modsat fald bliver
maskinen ikke tradet korrekt.

(* Kontrollér, at tradgiveren er tradet korrekt. )
N

@ Trad guide @ fra hgjre side.



B Automatisk naletrader

Naletrader

® Sank trykfoden.
@ Lgoft ndlen. Sa&nk dernzest naletraeederen halvvejs
(til den bliver tung) og trad traden til ).

2 J3AT

= \ramm):
%
=
gl
— | A2R
\ N =
=

® Sank naletraderen fuldstendigt.
Trad dernaest traden fuldstendigt mellem
guidene. (Naletreederen vil fange traden gennem
nalegjet.)

® Friger naletraderen og overtraden bliver tradet
gennem nalegjet.

® Trazk traden bagfra.
Treek ca. 10 cm eller 4 tommer trad ud af nalegjet.

H Optraekning af undertrad

Grundlzeggende betjening:
Du kan starte syning uden optraekning af undertraden).
@nsker du dog at sy med en optrukken undertrad, sa
felg nedenstadende anvisninger.

/

® Drej handhjulet mod dig selv, sa nalen gar op og
ned. Undertraden vil komme op af spolehuset i
en lokke efter at man traekker let i naletraderen.

=il

T

i

® Trzek ca. 10 cm (4 tommer) bade overtrad og
undertrad ud og for dem under trykfoden mod
maskinens bagside.

17



Pasatning af nal

A\ Advarsel

Sluk pa afbryderknappen inden du udskifter nal.

I L/

Nalens stilleskrue

@ Fjernelse/udtagning af nal

1. Drej handhjulet mod dig selv til, indtil nalen befinder sig i
gverste position. Dernaest saenk trykfoden.
2. Drej nalens stilleskrue mod dig selv 1-2 gange og fiern

nalen.

Skruetraekker

2

/

Hold nalen, sa den flade side
vender veek fra dig selv.

@ Pasatning af nal

| A———
Nalestop

(Nalen ma ikke sattes ind, medmindre den er
korrekt positioneret.)
Hold nélen, sa den flade side vender veek fra dig selv, og

for den fuldsteendigt op indtil den rgrer ved nale-stopspin-
den. Stram nalens stilleskrue ordentligt.

Bl Hvilke nale der skal kebes B Kontrol af nalen 4 A
Ved kgb af reservenale skal typerne Kontrollér lejlighedsvis, at nalen ikke Skaft
HA X 1 (130/705H) eller HA X 1 SP er bgjet. En bgjet nal kan medfare fejl- \
(nal til strikstoffer) anfares. sting, brud pa nalen eller beskadigelse — S
af stoffer. iz 4
OBS.: Maskinen vil ikke sy, hvis Flad genstand
nalen ikke er indsat korrekt og/ NAl flade sid
. eller der bruges en bgjet nal. alens flace side
Nalestorrelse: Dette kan beskadige maskinen. \_ Y,
Jo stgrre nummer, jo
tykkere nal.
Tabel of stoffer, trad og nale
Stof Trad Nal
HAx1
Let veegt stoffer Kammerdug SIKErAd oo Nr.80,90 NI A1
Georgettestof Spundet trad ... Nr.80,90 r
Trikotstof Spundet trad ..o Nr.60-90 Str,llkrk%nal
. SIKEtrad oo Nr.80
Uld og syntetiske stoffer Spundet trad ....coocoovoevereeee Nr.60-90 Nr.11-14
Mellem sveere stoffer Bomuld og syntetiske stoffer Spundet trad ... Nr.50, 60 Nr.11-14
‘ / Let iersevstof Silketrad ..o Nr.50 Strikkenal
jersey Spundet trad .......cccccooooovrovreerereenne.. Nr.50, 60 Nr.11
Almindelig uld og syntetiske SHKEtrad oooooeeeee e Nr.50 Nr11-14
stoffer Spundet trad ... Nr.50, 60 )
Denim Spundet trad ... Nr.30-50 Nr.14-16
Jersevstof Silketrad ..o Nr.50 Strikkenal
y Spundet trad ... Nr.50, 60 Nr.11-14
Jakke-/frakkestof Silketrad ... Nr.50 Nr.11-14

* Generelt anvendes der samme trad, uanset hvorvidt der er tale om en overtrad eller en undertrad.
* En tynd trad og en tynd nal anvendes til lette stoffer, mens en tyk trad og en tyk nal anvendes til tung vaegt stoffer.
* Kontrollér, at kombination af nal og trad er korrekt ved at lave en prgvesyning pa det stof, der skal sys.
* En strikkenal er velegnet til straekbare stoffer (sasom f.eks. strikstoffer) og syntetiske stoffer

* Brug nal nr. 30-90.

* Er det vanskeligt at passere et sted m. overlapning, fgr stoffet frem med handen.
* Brug en strikkenal til syning af dekorative sting eller bogstaver (Side 21) for at fa en flot finish.
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Justering af tradspanding

Overtrad

E ; (retside)

Stof
e i,

Ml Velafbalanceret tradspanding

Stikkesting. Over- og undertraden griber ind i hinanden midt mel-
lem de to stoflag (@) ).

Zigzag sting. Overtraden bliver trukket en smule mod stoffets
vrangside.

Hvis symaskinen er indstillet pa tradspaending “4”, er det velegnet
til de fleste stoffer. Det kan dog veere ngdvendigt at foretage en
justering alt efter stoftype og ved applikationssyning.

Er tradspaendingen ikke indstillet korrekt, kan det medfgr en uba-
lanceret stingdannelse, rynkedannelse og/eller brud pa traden.

Stof
(vrangside)

Undertrad

Knap til justering
af tradspaending

Hgjere trad-

Lavere trad-

Sp%rwr]g@md;
4 0 A
Overtrad Overtrad

Stof (retside) Stof (retside)

Undertrad Undertrad

Stof (vrangside) Stof (vrangside)
B Nar overtraden er spandt for hardt: B Nar overtraden er spandt for let:
Undertraden bliver trukket mod stoffets forside. Drej Undertraden bliver trukket mod stoffets vrangside. Drej
knap til justering af tradspaending mod de lavere tal. knap til justering af tradspaending mod de hgjere tal.

Er tradspeendingen stadigveek ikke indstillet korrekt, kon-
trollér tradfaringsstierne for bade over- og undertraden.

\_ /

Sankning af transportor

@ Drej knap til seenkning af transporter til hgjre, hvis transportgren befinder
sig i nederste position med henblik pa fri-hands quiltning, isyning af
knapper, mv.

* Drej knap til seenkning af transporter til venstre efter endt syning.
Transportgren bliver aktiveret automatisk s& snart du starter syning.

% Sankning af transportgren % Loftning af transportgren

[ &% 7R | [ 2% TR |
Knap til seenkning af transportar — -
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Valg af ssmme

¥t Der findes 180 slags sgmme /stingmeanstre.
¥¢ Nar symaskinen taendes, bliver stikkesting m. nalens midterste position valgt automatisk.

¥t Der findes tre metoder til valg af sem / mgnster.

-
Nummeret p& den valgte sem/mgnster %
samt et bogstav, plus den trykfod, der N
skal bruges, er maerket, kommer frem !
pa LCD-skaermen. BE 3§5 ay
e ——
®®:
Monsterets decimaltal —1 1 L— Monsterets enhedstal
| | |
@O
b m k== d
Knap til mgnstervalg
.

@ Nytte somme

Veelg ved hjeelp af knap til eendring af tilstande mgnstervalg ?vA@.

Veelg dernaest det gnskede stingmansternummer ved hjeelp af knap til mgnstervalg.

S”m“r]f’”s“’r 00 01 02 | 03 | 04 | 05 06 07 08 | 09
S («>) () N, = | =
2 ’ ’ < < | u | i
A : : b ; ==
) i i 4 - n =
Nalens | Nalens | o ¢ N @ > o o) @ =
midterste| venstre | ® & | @ 55 S < 5 =9 2
> ton | postion | 23§ 8t T & 2 Fa 3
3 position | position 73 (0 S =1 5 3 2} 28 S
= 10 o 4 0 73 =3 @ = == =
x = = £ N S =] « @
Q = = Q —. —_
= S o Q Q 7] =]
5 5 S= R g | @
> a g e | 3 9
a a a
Se side 22 26 26 27 27 40 27 28 26 30
S“m”;f’”“er 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
S g ®>D c@ <’ ~ T
2 : < < £
(_Q ' ~ -~ —
Nélens Nalens Nélens [I\) e} 3 g o3 % e} o T w T :| T Q
midterste| venstre | hgjre ° S vZzsS(9zS ol = 5 8 ® =) 3
iti iti iti S 2 0% 308 ) ® a5 = 3 @ o3
position | position | position =] = S S x |35 = <) ”w o = 7] = )
> Y [ DAY oD o) o= a @ a =1
o » @ ool s = =
= o N N S |s=3 5=35| 5 Te » @
= o 8 « Q@ =] T3 ® > 3 S )
& ol o N Q =9 0@ 8 < 3
s | 3% g @ |5 S 2 2 2
2@ 5 = @ Q@ 2@ e ~-
« (o) =
Se side 26 26 - 27 27 - - 28 - 34 - -
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* Quiltsting

* Knaphulssting
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Stikkesting/ligesom

@

ammzg)

Il i i
LILI 3524

Mgnsternr. Praktisk 00
10 Trykfod Standard trykfod (A)
Tradspaending Automatisk

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

B Begyndelse af en sem

Traek overtraden og undertraden under trykfoden mod maskinens bagside og
saenk trykfoden for at starte syning.

Bl Slutning af en sem
Stop syning og tryk pa knap til tradklip for at klippe enderne.

<ved hjeelp af knap til tradklip>
Tryk pa knap til tradklip for at klippe enderne.

<ved hjeelp af tradklip pa forpladedeekslet>
Du kan ogsa klippe enderne ved hjeelp af et tradklip pa forpladedaekslet.




B Syning af kanter pa tykke stoffer

Drej handhjulet og lad nalen indtage systartpositionen.

Tryk den sorte tast med fingeren og saenk trykfoden. Fjern fingeren fra den
sorte tast og start syning. Sa snart hele trykfoden befinder sig pa stoffet,
kobles den sorte tast automatisk ud.

B Andring af syretning

Stop syning indtil den forudindstillede position og dernaest fortsaet synin-
gen sting efter sting ved anvendelse af knap til lgftning/seenkning af nal
indtil malpunktet. Lad nalen blive nede i stoffet og Igft trykfoden. Andr sy-
retningen uden at Igfte nalen. Saenk trykfoden og start syning.

H Haftesting efter endt syning

<Med anvendelse af knappen start/stop>
Efter endt syning tryk pa retursynings knappen. Sa leenge knappen holdes
nede, syr maskinen retursting. Nar knappen frigeres, holder maskinen op
med at sy retursting.
* Ved retursyning er syhastigheden lav.
<Maskinen syr retursting med naesten samme hastighed som ved nor-
mal syning>.
Efter at retursynings knappen frigares, starter maskinen at sy ligeud.

Pa grundlag af nalens midterste position

15 Ty | Yy S % Semguidelinje pa stingpladen
@ O | | | | | | | | | Justér stoffets kant med sgmguidelinjen og sy.
l * Numrene pa guidelinjen angiver afstanden i mm og tommer mellem na-
lens midterste position og guidelinjen.
5 mm Numrene 7, 10 og 20 er millimeter.
Numrene 1/4, 5/8 og 1 er tommer.
Ree [rvllAmmeR
— 0] stz
O
: |
" ©
: s ] -
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% Andring af nalens position/£Endring af stingleengde

l Andring af nalens position ved stikkesting

Nalens position kan eendres ved hjeelp af knap til justering af zigzag
bredde.

Tryk pa " . " - nalen flyttes til venstre.
Tryk pa " . " - nalen flyttes til hgjre.

B Andring af stinglaengde
I]Fd "‘U";" Stingleengde kan aendres ved hjaelp af knap til justering af stingleengde.

r.' r.' ? . Tryk pa " . " - den viste veerdi bliver mindre, hvilket dermed gar

L’L’ 35 El_’ stingleengden mindre.

Tryk pa" . " - den viste veerdi bliver stgrre, hvilket dermed ger sting-

‘ leengden starre.




* AUtoma_tISK Eksempel: stikkesting * A:Utorr_'atISk Eksempel: stikkesting
haeftesting og : lasesting -
tradklip o e

Efter at stingmanster veelges, Efter at ssommegnster veelges,

tryk en enkelt gang pa U>8 @ . Stof tryk en enkelt gang pa i @ . Stof

undertraden og stoppe.

Ved efterfglgende tryk pa
i u (),

nulleret.

i Maskinen vil sy et par retursting

i Maskinen vil sy et par retursting

(lasesting), klippe bade over- og B) (heeftesting) og stoppe. (B}
\ Symbolet pa skaermen: .‘|
Symbolet pa skeermen: Mx : Ved efterfglgende tryk pa :
| @ , bliver funktionen an-
bliver funktionen an- ' nulleret.
P -
I x| NCZ
\"]}“ @ Efter at ssmmeonster valges, kan du trykke pa 1>8 @
"-' "-' ? ! saledes at |/|>8 vises pa skarmen
LILI 3524
N I
i ul :
N\ JV @ Efter at ssmmenster vaelges, kan du trykke pall @ )
"'1 ,"1 ? = saledes at | vises pa skarmen.

LIl 3524

@ Anbring stoffet i systartpunktet og start syning. @)
Maskinen syr et par retursting og fortsaetter syning.

® Tryk pa retursynings knap. ®
Maskinen syr retursting, stopper syning og klipper automatisk bade over-
tradens og undertradens ender.
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% Andre stikkestingmonstre

@

=m=g)

(
(

LI 3524

-
'

Zigzag sting

Nyttesem 03

@™
L Mgnster
Wl
D B I
LId35 v ™

Standard trykfod
(A)

M Lasesting (stay sting)

| slutningen af en sgm, tryk retursynings knap.
Maskinen vil sy et par haeftesting og stoppe.

-
Mg oz | -

LICT 35 25

B Forsteerkende straeksting

Den forstaerkende straeksting hjeelper med at forstaer-
ke sesmmene ved syning af elastiske stoffer eller den
eksponerede del af stoffet, som har tendens til at flos-

B Stikkesting pa elastiske stoffer

De afsluttede sesmme er elastiske. Dette stingsystem
kan anvendes til udfgrelse af stikkesting pa elastiske
stoffer, sdsom strikstoffer og jerseystoffer.

A OBS. udskiftes.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden

s

e i
L.laiﬁf.'-l

B Andring af zigzag bredde

Zigzag bredde kan justeres under syning.

H H
E)n [zl
LI (AN}
|
e
Bredde

Tryk pa " . " - den viste veerdi bliver mindre, hvilket der-

med ggr zigzag bredden mindre.

Tryk pa " . " - den viste veerdi bliver starre, hvilket der-

med ger zigzag bredden stgrre.

s

M ;s -
UHEI.EI.'—I

B Andring af stinglaengde

Stinglaengde kan justeres under syning.

Tryk pa " . " - den viste veerdi bliver mindre, hvilket der-

med ggr stinglaengden mindre.

Tryk pa " . " - den viste veerdi bliver starre, hvilket der-

med ger stingleengden starre.



Overlocksem

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

Denne sem anvendes til at undga, at stoffets kanter flosser.

H Overlocksom 1

Hl Overlocksgm 2

@

|« =g

]y
LI '-15 23

Monster

Nyttesom 06
nr.

Trykfod | Overlockfod (C)

[€»)

am=ig)

et Nyttesom 14
nr.
Trykfod | Overlockfod (C)

H Overlocksom 3

® Treek stoffet mod guiden og

sy. Befinder stoffet sig veek
fra sgmguiden, vil man ikke
opna en korrekt stingdannelse.
Kontrollér, at stoffet fares langs
sgmguiden og sy langsomt.

* Inden du starter syning, husk

at kontrollere, at nalen ikke
rammer trykfoden.

@ Denne sgm anvendes til over-

kastning af mellem sveere il
tykke stoffer.
For stoffet langs semguiden og

sy.

* Inden du starter syning, husk

at kontrollere, at nalen ikke
rammer trykfoden.

H Overlocksem ved hjalp af 3-punkts

zigzag sting

Mgnster | Nyttesem 15
nr. (let vaegt stof)
Trykfod | Overlockfod (C)

E:’ = |

\—
-

L Nyttesem 04
nr.
Trykfod (S;;mdard trykfod

XX XXX XXX

|
O =
(¢]

—
@
]

® Denne overkastningssting an-

vendes til overkastning af let
veegt stoffer.
For stoffet langs semguiden og

sy.

* Inden du starter syning, husk

at kontrollere, at nalen ikke
rammer trykfoden.

* Brug ikke en overlockfod (C).

® Denne sting anvendes med

henblik pa at undga, at stoffets
kant flosser.

Lav passende sgmrum og klip
stoffet forsigtigt, saledes at
stingene ikke klippes over med
saksen.
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Blindsting

@™
' Mgnster nr. Nyttesem 07, 18 (let vagt stof)
I |
min N -
L.' ’ In] E,,—, Trykfod Blindstingfod (D)
L L.
A OBS. Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

H Foldning af stoffer

1 Stof (vrangside)

finishlinje

0,51 0,6 cm

-

@ Syning af overlocksting pa stoffets kant.
e Laes mere om overlocksting pa side 27.

2 :
Stof
(vrangside)

Stof
(vrangside)

&le]

4

Stof
(vrangside)

By S

@ Rining.

- Rinings- linje

[~
|
|
|
|

finishlinje g 5+ 0.6 cm

® Fold from basting line.
Efterlad 0,5 til 0,6 cm.

Stof (vrangside)

finishlinje
Nal @ Justér trykfodsguiden i forhold til den foldede kant.
Drej handhjulet og justér ved hjaelp af knap til
justering af zigzag bredde, saledes at stingene
kommer sa teet som muligt ud mod den foldede

stofkant.
* Pas pa, at nalen ikke rammer trykfoden.

CTTTTTTTTTIN L ZSSITTTTTY
!

Guide

Foldet kant




]
< @ Placer den foldede stofkant imod guiden pa trykfoden
{ og sy.

Stof |~
(vrangside) Guide
) P
6 )' @ Vend stoffet om efter slutningen af en sem.

< -

/ -

}
Stof B Stof
(vrangside) J (retsiden)

N

) -

N ——

r

finishlinje

B Andring af nalens indgangspunkt

1. Nar stingene rakker langt ud over den foldede stofkant.

Drej handhjulet for
" at kontrollere nélens
eyl indgangspunki. e

i | forbindelse med
—=__ » justeing, onirlle, gl —=
at nalen befinder sig
: i pverste position. I
I
Tryk pa knap til justering af .<I
zigzag bredde " .

=

N Nz Nazed|

2. Nar stingene ikke nar ud til den foldede kantstof.

_F<
\< Drej handhjulet for
H 0 . of!
.< | at kontrollere nalens I
<< ! indgangspunkt. ! I
] | forbindelse med %
<< %:" » justering, kontrollér, » T
, b at nalen befinder sig b=
<'< : i @verste position. i<§
- . e 3
L Tryk pa knap til justering af

zigzag bredde " . "

29
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Knaphulssting

=

Monster nr.

19

Nyttesem 09, 23-29

Trykfod

Knaphuilsfod (E)

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

* Knaphulsleengden fastlaegges automatisk efter at en knap anbringes i knaphulsfoden.
* Maskinen kan sy knaphuller til knapper med en diameter pa 0,7 - 2,6 cm.
* | tilfelde af streekbare stoffer undga at bruge elastisk interlining pa stoffets vrangside.
* Sy farst et par provesting, sa du er sikker pa, at maskinen syr knaphuller korrekt.

* Nyttesemme Nr. 26, 27 er velegnet til strikstoffer og skal anvendes med en strikkenal.

Knaphulstyper
—] Et knaphul er velegnet til tung Et knaphul til letveegt strikstoffer
09| == Standard | ygegt stoffer. 26 (bruges ogséa som et dekorativt
== knaphul | Et standard knaphul. knaphul)
— Til strikstof-
&0 Knaphuller til damebluser og fer Et knaphul til medium vaegt
23| EE bornetgj. 27 e strikstoffer (bruges ogsa som et
e Afrundet Is_lgfefz(-jes velegnet til let vaegt dekorativt knaphul)
= kant —— Dekorative knaphuller.
25| == 28 g Dekorative knaphuller, der ser
5.5 ud til at de er handsyet.
~——  Dekorative
= Et ngglehul knaphul er veleg- —
24| 58 | Noglehul | nettil tung vaegt stoffer, sasom 29 iE
§'|§ jakkeseet, jakker, frakker, mv.

® Montér trykfoden.

Tryk pa knap til Iaftning/seenkning af nal for at lafte den og laft dernsest
trykfoden.
Justér rillen i trykfodsholderen i forhold til pinden pa trykfoden og saenk
trykfodsholderen for at montere trykfoden.

® Sat knappen i.

Treek knapholderen mod @, anbring knappen i knapholderen og der-
naest skub holderen mod @ for at indstille en knaphulslaengde.
* Det er umuligt at indsaette en knap, der er tykkere end 4 mm.



@ Anbring stoffet under trykfoden.

Loft trykfoden, fgr overtraden gennem hullet pa trykfoden og traek den
sideleens op.

Anbring stoffet under trykfoden, justér maerkningen i forhold til systart-
punktet.

Fer nalen ind i stoffet ved at dreje handhjulet og seenk trykfoden.

Hullet pa
trykfoden

Meerkning

Overtrad

® Sank lgfteren maksimalt
Lafteren bear befinde sig pa bagsiden af trykfodens fremspring.

* lkonet pa skaermen vil forsvinde, sa
snart lgfteren er sat korrekt.

il
gl= I
UE’ 40 0

@ Start syning.
Maskinen vil stoppe at sy automatisk efter endt knaphulssyning.

* Skal der sys et knaphul af samme storrelse igen, tryk pa knap
til tradklip for at klippe tradene og lgft trykfoden.
Ga over til neste punkt, senk trykfoden og start syning.

* FEndr ikke stinglaengden og/eller zigzag bredden under knap-
hulssyning.
Det kan medfere dannelse af ubalancerede sting.

* Er knap til tradklip nedtrykket under knaphulssyning, vil maski-

nen stoppe uden at sy knaphullet faerdigt. Den vil starte syning
= forfra.

Start herfra * Alt efter den stoftype, der skal sys, og stoffets vaeveretning, kan der
veere en ubetydelig forskel mellem zigzag bredderne pa knaphuller-
nes hgjre og venstre kanter.

6 Det anbefales, at du laver et par prgvesting.

Nélesto
ﬁ/ P _— Opspraetter ® Opspraetning af knaphullet ved hjalp af en opspraetter.
[dobbelt trense]

Stik en stoppenal ind i trensen og opspraet knaphullet ved hjeelp af en
/ opspraetter.
Pas pa ikke at klippe stingene over.
Jjestanser [Neglehul knaphul]
© Anbring et stykke pap under knaphullet og lav et hul ved hjeelp af en
\ / gjestanser.
¢© Stik derneest en stoppenal ind i trensen og opspraet knaphullet ved

hjeelp af en opspraetter.
A
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B Knaphul med indlaegstrad

®
' Mgnster nr. Nyttesem 09
&0
I
’ ' Mo Trykfod Knaphulsfod (E)
A OBS. Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

En indleegstrad modvirker, at knaphullerne udvider sig og forsteerker dem.
Brug en trad sasom f.eks. en trad til handsyede knaphuller eller lign. som indleegstrad.

1 - — i
c{‘g:“ 1= Ll H}::
(] i

Krog

@ For overtraden igennem under trykfoden og treek traden mod siden af trykfoden.

@ Szt den ene ende af indleegstraden ind i indhakket i den forreste hgjre del af knaphulsfoden, treek
indleegstraden igennem under trykfoden og trad den pa krogen pa trykfoden.

@ Efter at indleegstraden trades pa krogen, treek den tilbage under trykfoden og seet den fast ind i ind-
hakket i den forreste venstre del af trykfoden.

@ Sank nalen til systartpunktet og seenk trykfoden.
@ Sy knaphullet.

@ Trak i den venstre indlaegstrad, saledes at den ikke er slap, og klip
overskydende trad veek.

(%)
D

AAAAAAAAAAAA
LAAAAAAA A A AR

I

AAAAAAAAAAAA
Vv HH
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B Andring af knaphullets bredde

Tryk pa knap til justering af zigzag bredde

Tryk pa " . " ’l Tryk pa ™ . "

smallere bredere ‘
knaphul knaphul
for at forege knaphulsbredden.

elnettet eller et andet manster veelges.

* Den indstillede bredde af knaphullet og den indstillede stinglaengde bliver annulleret i tilfaelde af, at maskinen frakobles fra

for at reducere knaphulsbredden.

B Andring af stingtaethed

Tryk pa knap til justering af stinglaangde.

Trykpa ™" ‘ "

Trykpa™" ‘ "

smalle sting brede sting l
for at reducere stinglaengden.

for at forage stinglangden.

smalle

;| &
e

brede

33
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Syning af trenser

@®

X mclzmster Nyttesem 20
I

jf‘i ? I Trvkfod Manuel knap-

L LIczooH ykfod | puistod (1)

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-
den udskiftes.

A\ OBS.

Trenser har til formal at forsteerke den del af semmen, der har

tendens til at traevle op.

* Trensens leengde fastlaegges ved at trykke pa retursynings
knappen, men der automatisk foretages en U-vending efter
at det maksimale antal sting opnas. (dvs.20).

* Kan trykfoden ikke vaere parallel med stingpladen, brug et
fyldestof eller pap.

Il Anvendelseseksempler

Bukser og skjorte Taske

(S /

@ Anbring stoffet under trykfoden.

Knappen start/stop

@ Start syning.
Tryk pa knappen start/stop. Maskinen starter at sy stikke-
sting.

4

Retursynings knap

I-------..
&
=)
Q.
©

e

@ Efter at vendepunktet nas, tryk pa retursynings
knappen.
Maskinen vender tilbage til startpunktet ved at sy stikke-
sting og derneest syr zigzag sting frem til det punkt, hvor
der trykkes pa retursynings knappen.

5

@

Heefte-
sting

/

® Tryk pa retursynings knappen efter at maskinen
nar enden af sesmmen.
Maskinen syr heeftesting og stopper.

" N\
For at sy en trense af samme la&ngde igen ...,

nar l&@ngden af den forste trense er blevet gemt i
hukommelsen.

e Et tryk pa knappen start/
stop medfgrer, at maskinen
starter syning og foretager
automatisk en u-vending i
samme punkter som ved
den forste trense.

* @nsker du at aendre den gemte laengde af trensen,

veelg stingmgnster igen.

(S /

e Tryk pa retursynings knap-
pen efter at maskinen nar
enden af ssmmen.




Isyning af lynlase

P

10
LIl 35 2y Trykfod Lynlasfod (B)

Mganster nr. Nyttesem 00

A OBS. Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

Der findes midterplacerede lynlase og sidelynlase, som saettes pa forkellige mader.
* Husk at bruge nalens midterste position (Stingmenster Nr. Praktisk 00).
B Forberedelse til isyning af lynlas

Udfarelse af forsting ... Stinglaengden “Automatisk”

~
S

® Brug en standard trykfod (A) til syning.

Anbring stofferne overfor hinanden. Kontrollér forstinglaengden samt
leengden af den lynlas, der skal indsaettes. Foretag en maskinrining af
lynlasen pa stoffet.

Stof (vrangside)

Retursting (1cm) ( Maskinrining = Lynlasens abningslengde + 1 cm )

® Montér lynlasfoden (B) pa maskinen.

For at sy lynlasens venstre side anbring lynlasen under lynlasfodens
hgjre del.

For at sy lynladsens hgjre side anbring lynlasen under lynlasfodens ven-
stre del.

® Abn somrummet.

1 = s _Lynlas—_ Abn sgmrummet ordentligt. Justér det bagerste sgmrum, séledes at
/ \ . det rager 3 mm frem fra semmen. Stryg med strygejernet for at lave en
Lynlas- 514, Anbring folden langs teendernes kant.
Skridt (ende)”] abnin-
gens
0,3 cm ‘\ starrel-
> co
Taender
Stof
(vrangside) Skyder
/
“1cm

35
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@ Sy lynlastapen pa semrummet nedefra og opad.

Anbring lynlasfoden langs lynlastaendernes kant og sy
lynlastapen pa semrummet.

Efter at du nar lynlasens skyderside, stop maskinen 5 cm (2
tommer) inden skyderen.

Flyt skyderen til den fjerneste del af trykfoden og sy lynla-
sen indtil dens gverste ende nas.

Flyt skyderen op

M Basting
¢ sting

Stof
(vrangside) )

Stof
(retside)

® Lag stoffet over lynlasen.
Ri lynlasen i og st den pa stoffet.
* Ri lynlastapen sammen med stoffet ved anvendelse af
hand-basting sting. Flyt skyderen mod den gverste del af
lynlasen. Laeg stoffet over lynlasen og foretag rining.

i venstre side

@ Sy retursting og sy den hgjre side.

Sy retursting og anbring dernaest den venstre side af lyn-
lasfoden pa lynlasteenderne. Sy indtil og stop 5 cm (2 tom-
mer) far enden af lynlasen. Fjern basting stingene og flyt
skyderen mod den modsatte ende af trykfoden. Sy sem-
men feerdig.

M Isxtning af midterplaceret lynlas

Samlinje Skyder
1 §
Rining
Lynlas (bagside)
Taender/

Stof
(vrangside)

@ Ri lynlasen fast til kl2dningsstykket.

Abn sgmrummet. Anbring lynlasteenderne i enden af sgm-
linjen og foretag hand-rining. Traek skyderen opad.

Stof (retside)

@® Sy den venstre side af lynlasen pa semrummet
med start fra abningens nederste del og opad.
Sy i en afstand péa 0,7 til 1 cm fra semlinjen.

3

i venstre side

@ Sy den hgjre del af lynlasen.
Sy et par retursting.
Sy den anden side i en afstand pa 0,7 til 1 cm fra semlinjen.

® Fjern kun ri-stingene.



Rynkning og samling

Syning af bieser

€5
: et Nyttesom 00
nr.

a0
I.“.l ? = Trvkfod Standard tryk-
LILI 3524 VO fod (A)

€5
: r:nster Nyttesom 00
T
I.l r-' ? = Standard tryk-
LILI 3524 Trykfod | foq ()

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-

A\ OBS.

den udskiftes.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-
den udskiftes.

A\ OBS.

Y Rynkning: som for eksempel pa skjortens skulderlinje og
nederdelens talje, hvorpa rynkning er usynlig.

Y Samling: som for eksempel i tilfeelde af skulderssmme og
flaese pa en nederdel.

1 Samling
1

Rynkning

00:
oo:-

® AEndr stinglaangde.
Indstil 3.0 - 4.0 for samling og 1.5 - 2.0 for rynkning.

2 e\

® Losn overtradens spanding.

@ Start syning.
Efterlad ca. 5 cm af overtraden og undertraden
bade ved i starten af ssmmen og i slutningen af
sgmmen og sy en parallel linje.

Rynkning n

e / /(;rffﬁ"

Samling

® Traek den lavere trad med handen for at krympe
stoffet.

Denne sting anvendes til pasyning af applikationer pa forsi-
den af bluser og/eller forklaeder, mv.

1 ~

Fold

@ Stryg folderne pa bieserne.

Bredden af den
afsluttede biese
=1

51

!

-~

i \

[}
1
1
1
1
» i
1
1
|
1
1
1
1

N\

Fold

A4

@ Sy folderne en efter en og forseg at undga, at de
udvider sig.

@ Efter endt syning vendes bieserne om og stryg
dem.

® Anvendelseseksempler

e Bluse e Forklaede
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Kantsgm

Dekorative sting

Monster

S
(@)

IR |
LIl 3§5 2y Trykfod | tod (a)

Nyttesem 00
nr.

Standard tryk-

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-
den udskiftes.

n Monster

1-punkts 00-39

K i
L.'L.' 5D E’u

it F Manuel knap-
Trykfod | | isfod (1)

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-

Denne sgm anvendes til sikring af kanter.

1

1,5¢cm

Stof (vrangside)

Finishlinje

N

@ Lag stoffet sammen og sy.

2

0,7 cm
N\

D)
——— 3=
ﬁ

@ Klip halvdelen af ssmrummet vak.

3

Stof
(vrangside)

® Abn stoffet fra finishlinjen og fold ssmrummet

sammen og stryg.

4 [

Stof
(vrangside)

® Svgb det kortere ssmrum med det lengere

somrum og sy foldens kant.

38

den udskiftes.

@ Efter du har valgt et mgnster tryk pa hukommelsesknappen
MEM MEMO , saledes at 1-punkts sting kan sys.
Hvis du ikke trykker pa hukommelsesknappen, vil maski-

nen sy stingmgnsteret uafbrudt.

@ Anbring stoffet under trykfoden og start syning.

B Visning af lzngden pa én cyklus

Selv om leengden pa én cyklus for den dekorative sting bliver
vist, skal den udelukkende betragtes som en referencelaeng-
de, idet den altid varierer alt efter stoffet og traden.

Eksempel) n

(
(

“Ll pr
~W\
N
\
-1
N V4
'ﬂ'

Laengden pa én cyklus
bliver vist.

Mgnsterets sting-
leengde bliver vist.




Muslingesgm

Monster nr.

1-punkts 30

KA | | Trykfod

Manuel knaphulsfod (I)

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

Denne sting anvendes til dekorative kanter pa duge, blusekraver, mv.

Quilt

—_—

\ N

@ For at holde monsteret i ubeskadiget stand efterlad
passende margin og sy pa kanten af stoffet.

@ Klip det syede stof forsigtigt, saledes at stingene ikke
klippes over med saksen.

* Justér stingleengden af de dekorative sting alt efter det stof,
der skal sys.
Syning i tykke stoffer kan medfore fastklemning.

Monster nr.

)

s
LI 3534

Nyttesom 30-39

Trykfod

Manuel knaphulsfod (1)

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

En dekorativ sting giver et dekorativt udseende til sammenfgjning af patchworkstykker.
Det anbefales, at du bruger en dekorativ trad sasom f.eks. en broderitrad.
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Applikationer

@

—mmg)

I
C §
Li_l yp2?P

Mgnster nr. Nyttesem 05

T

Trykfod Manuel knaphulsfod (l)

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

For at gare en sgm mindre igjnefaldende kan en applikation pasys.

1

@ Klip applikationsstoffet m. et semrum pa 3-5 mm.

Sgmrum

® Lag mensterpapiret pa stoffets vrangside og fold semrummet
pa finishlinjen.

® Lzg applikationsstoffet pa basisstoffet. Fastger det
midlertidigt ved hjzlp af risting sting eller med lim.

® Drej handhjulet mod dig selv og start syning langs ydersiden
af applikationsstoffet.
Efter at du starter syning, vil maskinen automatisk sy 3 heaeftesting.
* Ved syning af skarpe kurver skal nalen holdes nede i stoffet. Loft der-
naest trykfoden, eendr syretning og sy langsomt.

@® En lasesting i slutningen af en sem.
Tryk pa retursynings knappen og maskinen vil automatisk sy 3 heeftesting.
Det anbefales, at haeftesting udferes pa applikationsstoffets yderside.
* Sadvanligvis bruges nalens midterste position til applikationssting,
men den venstre eller hgjre position ligeledes kan bruges.
AEndring af nalens position: Se side 24.




Syning af bogstaver og 1-punkts mgnster

ABC

Mganster nr.

1-punkts 00-39
Bogstaver 00~99

Trykfod

Manuel knaphulsfod (I)

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfoden udskiftes.

B Forberedelse til syning

(for at sy et mgnster pant, brug mellemlagsstof og start med at udfere et par provesting.)

-

N

Stof

~

B Prgvesyning

Brug et strygejern for at heefte det smeltbare mellemlaegsstof pa stoffets
vrangside.
* Hvis en stingleengde er for smal, kommer undertraden op i stoffets forside
og/eller stingene kan ga i sta.
Husk derfor at lave en prgvesyning inden du starter syning.

Idet mansteret kan veere deformeret alt efter hvilken type og tykkelse af stof
og smeltbar interlining der bruges, husk at lave en prgvesyning med anven-
delse af samme stof og interlining.

1. Trykmlm @ knap @.

2. Szt et stykke stof og en trad, der skal anvendes til pravesyning.

3. Tjek resultatet. Er det ikke tilfredsstillende, zndr tallet @ ved hjzlp af
knap til justering af stinglaengde @. Der kan valges tallene i interval-
let fra “-30” til “+30”.

4. Efter atm,m @ knap @ trykkes igen, vender skarmen tilbage til nor-

mal.

Korrekt form

nnn

i
B
=

3
===
==3

e T T

Nar hgjre side er hgjere end venstre side

r
|
I
1
1
|
1
|
1

ICS=T====2=a

N

!

\l

{

% B

ey

=

T
R
[ng!

Tryk pa " ‘ " og :=LLdimL:! Tryk pa " . " og
justér. /'

Nar hgjre side er lavere end venstre side

justér.

=
=]

e ]
I=ooa===o0
Y

\
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H Valg af menster (bogstaver)

Eksempel

Yo% JUKI Yoy

Tryk pa PwA()

Tryk pa

for at veelge man-
ster nr. 20.

Tryk pa MEM @

Tryk pa ‘?QA@

Tryk pa '

ster nr. 09.

’ Tryk pa MEM @

42

Tryk pa

for at veelge manster
nr. 20.

B\
Tryk pa MEM@

=301 =
L Llngn um ®

' for at vaelge man-

ster nr. 10.

nn ABC .
LS L EL’ (MEM] Tryk pa
l for at veelge men-
ster nr. 08.

for at veelge men-




Tryk pa ‘?.A@

to gange.

B a0

LILIED Ea‘E
71N ®

' Tryk pa

for at vaelge menster
nr. 20.

B Afklipning af tradender ved hopsting

~

@nsker du at @ndre storrelsen af monsteret
(bogstaverne) ......

Sat cursoren pa det snskede mgnster (bogstav).
Hgjden og bredden a&ndres pa felgende made:

Hogjde: med knap til justering af zigzag bredde
Bredde: med knap til justering af stingleengde

~

Op til 70 bogstaver og 1-punkts mgnstre kan
gemmes i hukommelsen.

______________________________________________________________________

______________________________________________________________________

@ Deleting Letters and patterns in the memory
CLR Et tryk pa “Clear” knappen medfgrer, at alle

- slettes.

Hold knappen nedtrykket for at slette alle man-

stre, der er gemt i hukommelsen.

manstre - fra det sidst gemte til det forst gemte !

______________________________________________________________________

Anbring stoffet under trykfoden og start syning.
Maskinen stopper automatisk i slutningen af en sem.

Bemaerkninger:
. Bemaerk, at syhastigheden varierer afhangigt af hvilket stingmen-

ster (bogstaver) der skal sys.
. Er det automatiske tradklip brugt under syning, starter maskinen at

Klip den overskydende trad pa stoffets forside vaek med

saksen.

. Ved syning af tette sting kan stingene ga i sta, hvis stingleengden
er utilstraekkelig.



B Uafbrudt syning af kombinerede stingmgnstre

Knap til
justering
af monster

For at sy kombinerede stingmgnstre
uafbrudt, tryk pa knap til justering af
mgnster og hold den nede i laengere tid.
(Normalt bruges denne knap til justering
af stingmenstre). Bliver knappen trykket
ind og holdt nede i laengere tid igen,
frigeres der tilstanden Uafbrudt syning.

~

/

Eksempel: i tilfelde af, at

1

L A

sys uafbrudt 5 gange

Efter at mgnstrene gemmes i

| =
—
i

b | g S
COng vy

2 Start syning.
3 0 9 PPV
I_I_I

Ved syning af det kombinerede mgnster for 5. gang tryk pa knap til justering
af monster og hold den nede i lzengere tid. Symaskinen vil stoppe efter at det

sidste menster er syet for 5. gang.

hukommelsen tryk pa knap til justering af
monster og hold den nede i la2ngere tid.
Dernast starter [T’ J] at blinke.

* Starter du syning uden at indstille funktionen uafbrudt syning ved at trykke pa knap til justering af menster og holde den nede i
leengere tid igen, vil maskinen stopper efter at det sidste stingmgnster er syet.

Kort om valgfrie tilbehgrsdele (Ekstraudstyr)

Optimér din hjemmesyning!
Kab nedenstaende artikler i butikken, hvor du k@ber vores produkter.

N
e Rullesgm fod e Trykfod til quiltning (af transparent type)
Stofkanten bliver ssmmet mens den rulles under. Denne trykfod anvendes til frihands quiltning. Trykfoden
Anvendes til indersiden af skjorter, bluser, flaeser samt kan ogsa anvendes til Zigzag sting.
lommetgrklaedets kant.
\_ DN J
L N . )
e Trykfod til isyning af knapper e Snorfod og broderifod
Denne trykfod anvendes til isyning af knapper i kleed- Disse trykfadder anvendes til frihdnds quiltning og sam-
ningsstykker. mensyning af snore.
\_ 2N %
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~
Trykfod til pasyning af perler

Denne trykfod anvendes til pasyning af perler, glasperler
og tykke snore.

/

~
Trykfod med en guide

Idet der pa trykfoden er pafgrt meerkninger, som angiver
en afstand pa 2 mm, bruges disse maerkninger som en
guide.

%
. T N
Stingplade til stikkesting
Denne stingplade skal anvendes sammen med
patchwork trykfod for bedre sting kvalitet.
%
N\
Bindetrykfod
Det er muligt at anvende taper, sasom f.eks. bias tape
pa fire folder.
%
N\

Semfod til zigzag sting

Stofkanten bliver ssmmet med anvendelse af zigzag
sting mens den rulles under.

Anvendes til indersiden af skjorter, bluser, flaeser samt

~
Glat trykfod
Denne trykfod anvendes til skridsikre stoffer, sdsom
f.eks. vinyl og satinsting.
%
~
Ojestanser
Anvendes til stansning af huller i det runde omrade af
ngglehul knaphul.
%
~
Det ekstra store sy-bord
Til syning af store projekter, sasom f.eks. quilttaepper,
mv.
%
~

Trykfod med aben ta

Denne trykfod anvendes til pasyning af applikationer og
syning af dekorative sting.

(Den forreste del af trykfoden er aben for bedre synlig-
hed af det syede element).

/

lommetarkleedets kant.

/

Trykfod til quiltning (af aben type) A

Denne trykfod anvendes til frihands syning. Idet trykfo-
dens forreste del er aben, kan man se nalens indgangs-
punkt.

/

~
Trykfod til pasyning af applikationer

Idet trykfodens forreste og bagerste del er korte kan
man problemfrit flytte stoffer i kurver. Stoffer er ligeledes
synlige, da trykfoden er transparent.

/

Snorfod (til 3 snore) A

Det er muligt at pasy 1-3 snore med anvendelse af zig-
zag sting eller dekorativ sting.

~
Kantsyningsfod

Denne trykfod anvendes til patchwork, til syning af cen-
trelinien af de sammenfgjede stoffer med anvendelse af
trykfodens midterste guide.

/

Overtransportor R
Denne trykfod anvendes til stoffer, der er svaere at frem-
fore, sasom f.eks. strikstoffer, jersey, vinyl, kunstlaeder

og laeder eller til quiltning.

/

Quiltfod )

Denne trykfod anvendes til quiltsting (frihands quiltning).

/

Trykfod til usynlig lynlas A

Idet en s@m ikke findes pa stoffets retside, kan abnin-
gen afsluttes med stofkanterne, der er nydeligt afsluttet.

/

/
~
Patchwork trykfod
Denne trykfod anvendes til patchwork sting.
/
~
Quiltguide
Det er en guide til syning af linjer m. samme afstand.
/

45



46

Valgfri tilbehgrsdel (Ekstraudstyr)

Montering af det ekstra bredde/
store sy-bord

® Abn benene for det ekstra bredde/store sy-bord
indtil de blokeres sikkert i stoppositionen.

@ Fastgor sy-bordet til symaskinens krop.
Montér det pa maskinens friarm.

@ Justér benenes leengde, saledes at gverste
overflade befinder sig i hojde med symaskinens
krop.

* Anbring ikke tunge stoffer pa det
ekstra brede bord.
A OBS. * Flyt ikke pa symaskinen med det
ekstra brede sy-bord pamonteret.

Valgfri tilbehgrsdel (Ekstraudstyr)
Brug af quiltguide

Monster

8

nr.

Nyttesem 00, 03

LIS 353y | |Tved

Standard tryk-
fod (A)

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-

den udskiftes.

Trykfodsholder

@ Szt quiltguiden ind i rillen pa trykfodsholderen.

Bredere sgmlinjer

@ Sy ved at folge stingene m. quiltguidens spids.

Afstanden mellem sgmlinjerne kan justeres frit.




Valgfri tilbehgrsdel (Ekstraudstyr)
”Quilt in ditch” metode

Valgfri tilbehgrsdel (Ekstraudstyr)
Quiltning (stikkesting)

(€3

: r:nster Nyttesom 00

T

l"ll"l ? ! Kantsyningsfod
; f

LIl 3524 | ®

@™

= r:nster Nyttesem 00
T

I.l I.l ? ’ Overtranspor-
LILI 3524 ||™ iy

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-
den udskiftes.

A\ OBS.

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-
den udskiftes.

A\ OBS.

Anvendes til quiltning af kanterne pa patchwork og applikati-
oner. Maskinen vil sy den lavere (tyndere) del af stoflagene.
Som felge heraf vil stingene ikke veere synlige og designen
far et 3 D udseende eller bliver fremhaevet.

@ Haft det gverste stoflag med patchwork ogl/eller
applikation, quilt bomuld og det nederste stoflag
ved hjzlp af en knappenal eller risting sting.

2

@ Anbring trykfodens guide langs folden og sy.
Nalen gar ind i stoffet bag guiden, saledes at fol-
dens kanter kan sys.

* Kan de gnskede punkter ikke sys, justér nalens
position.
Andring af nalens position: se side 24

Y Usynlig quiltning af kurver
Brug en manuel knaphulsfod (l) eller aben ta trykfod (O).
Sy kurver ved meget tit at Igfte trykfoden og aendre syret-
ningen.
Dette kan ogsa gere ved frihdnds quiltning med anven-
delse af quiltfod (Se side 48)

Quiltning bestéar i syning af det gverste stoflag med quilt
bomuld inde imellem og det nederste stoflag pa undersiden.
Anvendes der en overtransportar, ferer maskinen bade det
gverste og det nederste stoflag frem sammen pa samme tid,
saledes at stoffet ikke forskydes.

1

Trykfodsholderens
stilleskrue

Trykfodsstang

@ Haft det overste stoflag med patchwork ogl/eller
applikation, quilt bomuld og det nederste stoflag
ved hjzelp af en knappenal eller ri-sting.

\ Trykfodsholderens stilleskrue

® Montér overtransportgren.

Loft trykfodsstangen. Lasn trykfodsholderens stilleskrue og
fiern trykfodsholderen. (Se side 12). Saet aktiveringsgrebet
pa naleklemmen, seet fastgerelsespunktet ind i (pa) tryk-
fodsstangen og spaend trykfodens stilleskrue.

NN

® Anbring haenderne pa begge sider af trykfoden
og sy ved at traeekke i stoffet udad.
* Sy med lav til medium syhastighed.
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Valgfri tilbehgrsdel (Ekstraudstyr)
Quiltning (frihands quiltning)

@

T
’I.'IE ;S E’E Trykfod | Quiltfod (Q)

=mmg)

Monster
nr.

Nyttesem 00

Sluk pa afbryderknappen inden trykfo-
den udskiftes.

A\ OBS.

Frihdnds quiltning bestar i, at stoffet flyttes frit i nogen som
helst retning uden at symaskinens transportgr bruges. Er
transportgren seenket (knap til seenkning af transporter) er det
muligt at sy forskellige kurver og/eller i alle mulige retninger
ved at flytte stoffet manuelt.

Trykfodsholderens
1 stilleskrue A
Trykfodsstan
- ry g

@ Heeft det gverste stoflag med patchwork og/eller
applikation, quilt bomuld og det nederste stoflag
ved hjzlp af en knappenal eller ri-sting.

Trykfodsholde-
rens stilleskrue

® Montér quiltfod.

Loft trykfodsstangen. Lasn trykfodsholderens stilleskrue og
fiern trykfodsholderen.

(Se side 12). Montér quiltfoden og spaend trykfodens stil-
leskrue.

@ Drej knap til saenkning af transporter til hgjre.
Transportgren er seenket.

@ Anbring stoffet under trykfoden og sank trykfoden.
@ Justér trykfodens hgjde afhaengigt af stoffets
tykkelse ved hjeelp af en skrue.
Hvis hgjden udger 1 mm fra stoffets overflade, er
det nemmere at flytte stoffet problemfrit.

@ Hold stoffet med begge haender og flyt det uden
at lade, at det lgsnes. Malstinglaengden er 1,5 - 2,0
mm.

6 [(z= or)

I ey e
e
@ Efter endt frihands quiltning, drej knap til
sankning af transportor til venstre igen.
Transportgren er lgftet og aktiveres sa snart maskinen
starter at sy.

— Tips ~

e Haeftning af sting/semme

1. | begyndelsen af ssmmen skal undertraden pa det
gverste stoflag treekkes op.
Hold bade nalen og undertradene sammen og sy 3
sting pa samme punkt. Flyt dernaest stoffet i hvilken
som helst retning. Pa den made ser stingene pa stof-
fets vrangside nydeligt.

2. | slutningen af semmen sy 3 sting pa samme punkt og stop.

e Syning af sting med samme stinglaengde

1. Huvis trykfodskontrol bruges, kan man fere stoffet frem
med begge heender og flytte frit rundt med stoffet.

2. Start med at saette hastighedskontrollen pa medium
eller medium lav hastighed, tryk hastighedskontrollen
helt ned og flyt stoffet.

-- bliver stingene for store, skal hastighedskontrollen
seettes pa “hurtigere”

-- bliver stingene for sma, skal hastighedskontrollen
saettes pa “langsommere”.

\_ /

Y Ved udferelse af frihdnds quiltning m. zigzag sting med anvendelse af en quiltfod (af transparent type) - din for-

handler har den, som valgfrit tilbehor.

J

J
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Vedligeholdelse af symaskinen

Ophobning af fnuller og/eller snavs kan medfare fejlfunktion i symaskinen.
Symaskinen skal derfor renggres regelmeessigt.

A\ 0Bs.

Sluk pa afbryderknappen inden stingpladen og spoleholderen fjernes.

1.~
Q
\

Stingplade ® Fjern stingpladen.

Fjern nalen og trykfoden. Fjern derneest stingpladen ved hjeelp af den
T-formet skruetraekker.

® Fjern spoleholderen.

® Fjern fnuller og snavs.

Fjern fnuller og snavs rundt om transportgren og spoleholderen med en
renggringsbgrste.

® Montér spoleholderen.

Montér spoleholderen, séledes at punkterne @) og
® rorer ved hinanden.

® Montér stingpladen.

| forbindelse med montering af stingpladen, justér positionsnalene med
hullerne i stingpladen.
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FEJLFINDING

| tilfeelde af syvanskeligheder kontrollér, at anvisningerne falges ngjagtigt.
Hvis problemet ikke forsvinder, kan nedenstaende anvisninger hjeelpe dig med at fa det Igst.

Refe-
Problem Arsag (Grund) Lgsning rence
side
e Symaskinen stopper e Symaskinen syr uafbrudt med lav syha- | e Sluk for maskinen og vent et gjeblik 3
pludselig at sy. stighed. (ca. 10 min.) Sikkerhedsmekanismen
(I tilfeelde af, at handhju- (Maskinen er udstyret med en mekanis- bliver nulstillet og maskinen vender
let kan drejes manuelt). me, som automatisk afbryder stremfor- tilbage til normal.
syningen for at modvirke overhedning af
motoren)
e Symaskinen stopper e Hyvis traden er sammenfiltret og/eller na- | e Fjern arsagen/arsagerne til sammen- -
under syningen. len er bgjet vil det medfere, at motoren filtring af traden.
(Handhjulet drejes med blokeres, sikkerhedsmekanismen arbej- | e Kontrollér, at nalen ikke er bgjet. 18
stort besveer) der uafbrudt og maskinen stopper et sy. * Sluk for maskinen inden nélen
kontrolleres.
e Symaskinen stopper ef- | e Ved en forholdsvis lav stuetemperatur e Efterlad maskinen i det lokale, hvori 3
ter at et par sting er syet. | og/eller sammenflitring af traden eller i den skal arbejde, saledes at den
tilfeelde af, at motoren er overbelastet tilpasser sig stuetemperaturen.
vil sikkerhedsmekanismen arbejde og e Fjern arsagen/arsagerne til sammen- -
maskinen stoppe, saledes at den ikke filtring af traden.
overhedes.
e Symaskinen karer ikke e Trykfoden er sat i gverste stilling. e Sznk trykfoden og start syning. 9
jeevnt efter teending.
e Symaskinen karer ikke e Nalen rammer trykfoden, fordi en forkert | @ Brug passende trykfod afhaengigt af -
jeevnt, selv om knappen trykfod er blevet monteret. det valgte stingmenster.
start/stop er teendt. e Nalen er faldet ind i krogomradet og e Treek nalen ud af krogomradet. -
(I tilfeelde af, at sylyset forsggte at starte.
stadigveek er teendt)
e Nalen knaekker. e Der sys i et tykt stof med en tynd nal. e Kontrollér kombination af stof, trad 18
og nal.
e Nalen er ikke indsat fuldsteendigt. e Kontrollér nalens fastggrelse 18
e Nalens stilleskrue er ikke spaendt kor- e Spaend nalens stilleskrue korrekt. 18
rekt.
e Den anvendte trykfod passer ikke til det | ® Kontrollér kombination af stingman- -
pageeldende manster. ster og den trykfod, der skal anven-
des.
e Symaksinen stgjer eller | ¢ Lommeuld eller snavs har ophobet sigi | ¢ Renger transportgromradet. 49
der hgres hylelyd under transportgren.
syning. e Lommeuld eller snavs har ophobet sigi | @ Renger krogomradet. 49
krogen.
e Symaskinen vil ikke fare | e Stingleengden er sat pa “0”. o Nar stingmgansteret vaelges pany, 24
stoffet frem. vender maskinen tilbage til standard-
indstillingen.
e Der sys et blgdt stof, sasom f.eks. hand- | e Seet stingleengden til 3-5. -
kleeder.
e Maskinen er sat i en tilstand, hvori trans- | e Drej knap til seenkning af transportar 19

portgren er saenket (knap til seenkning
af transportgr er drejet til hgjre)

til venstre.




Refe-

Problem Arsag (Grund) Lgsning rence
side
e Nalen kan ikke trades e Nalen er ikke sat i gverste position e Drej handhjulet og flyt nalen opad. 16
(I tilfeelde af, at naletraderen (Er nélen ikke sat i gverste position,
ikke drejer) vil naletraderen ikke dreje). Dette har
til formal at modvirke beskadigelse af
krogen.
e Naletraderens krog kommer | e Nalen er ikke indsat fuldstaendigt. e Kontrollér nélens fastggrelse. 18
ikke igennem nalegijet.
e Naletradearmen drejer ven- | e Handhjulet er blevet drejet tilfaeldigt,- | e Drej handhjulet en smule veek fra -
der ikke tilbage til den oprin- mens naletraderarmen befinder sig dig (modsat syretningen)
delige position og maskinen i nederste position (ved tradning til
kan ikke dreje korrekt. nalen)
(Det er tilfaeldet, nar naletra-
derens krog forbliver i nale-
gjet.)
e Maskinen vil ikke starte, selv | @ Fodpedalen er aktiveret. e Knappen start/stop aktiveres sa 8
om knappen start/stop er snart fodpedalen fjernes.
nedtrykket.
e Traden knaekker. e Maskinen er ikke tradet korrekt. e Trad maskinen om korrekt. 16
e Sting springer over. e Der er en knude pa traden. e Fjern knuden fra traden. -
e Manuel tradspeending er ikke indstillet | e Justér trdadspaending manuelt 19
korrekt. afhaengigt af hvilket stof, der skals
sys, og hvilken trad, der skal bru-
ges.
e Nalen er bgjet eller nalens spids er e /Endr nalen. 18
knaekket.
e Nalen er ikke monteret korrekt. e Montér nalen korrekt. 18
e Spoling af undertraden er ikke korrekt. | ¢ Kontrollér, at undertraden er sat 15
korrekt.
e Spolen kan ikke dreje frit inde i krog- | @ Kontrollér, at undertraden er spo- -
holderen. let korrekt.
o Nalestarrelsen passer ikke til tykkel- e Kontrollér en kombination af trad 18
sen pa traden og nal.
e Tradgiveren er ikke tradet. e Trad maskinen om korrekt. 16
e Tradspaendingen er ikke e Overtraden er tradet ukorrekt. e Trad maskinen om korrekt. 16
korrekt. e Undertraden er tradet ukorrekt. e Kontrollér, at undertraden er saet 15
korrekt.
e Retningen for spoleheetten passer e Montér spolehaetten i korrekt ret- 16
ikke til spolen. ning.
e Sammentraekning. e Stinglaengden er for stor for let veegt e Reducér (afkort) stingleengden. 24
stoffer.
e Nalespidsen er knaekket. e Udskift nalen. 18
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Oversigt over stingmognstre
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B Specifikationsliste

Position Specifikation
Ydermal 445 (B) X 29.2 (H) X 22.3 (D) cm
Ydermal m. beskyttelseskasse 48.0 (B) X 29.5 (H) X 24.0 (D) cm

G220 9.4 KGS/20.7LBS

Veegt (vaegt m. beskyttelseskasse)
G120 8.9KGS/19.6 LBS
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